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Warning: Do not aim at eyes or face. Only use projectiles supplied with this toy. Do not fire at point blank range.
Advertencia: No apuntes a los ojos ni a la cara. Solo usa los proyectiles incluidos en el producto. No dispares a quemarropa.
Attention: Ne pas viser les yeux ou le visage. N'utiliser que les projectiles fournis avec ce jouet. Ne pas tirer a bout portant.
Atencao: Nao apontar na dire¢éo dos olhos ou do rosto. N&o utilizar projéteis diferentes dos providos neste brinquedo Nao dispare
excessivamente perto do alvo.
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I Colors and decorations may vary.

| Los colores y las decoraciones pueden variar.
] Les couleurs et les motifs peuvent varier.

As cores e as decoragdes podem variar.
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Not for use with some Hot Wheels® vehicles. One vehicle included. Additional vehicles sold separately.

No compatible con algunos vehiculos Hot Wheels. Incluye un vehiculo. Los vehiculos adicionales se venden por separado.
Non compatible avec certains véhicules Hot Wheels. Contient un véhicule. Autres véhicules vendus séparément.

Nao é compativel com alguns veiculos da Hot Wheels Um veiculo incluso. Veiculos adicionais vendidos separadamente.

Please keep these instructions for future reference as they contain important information.

Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion importante acerca de este producto.
Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des informations importantes.

Guarde estas instrugoes para futura referéncia, pois contém informagées importantes.

b-12
INSTRUCTIONS - INSTRUCCIONES

EL

MODE D'EMPLOI - INSTRUCOES



WELCOME « BIENVENIDAS  BIENVENUE - BEM-VINDA CONTENTS  CONTENIDO « CONTENU « CONTEUDO

CHOOSE ONE TO BUILD FIRST! « ;ESCOGE LA QUE QUIERAS CONSTRUIR PRIMERO!

CHOISIS D’ABORD UNE CONFIGURATION DE PISTE! « ESCOLHA UM PARA MONTAR PRIMEIRO!




PARTS YOU
NEED:

PIEZAS
NECESARIAS:

. PIECES
NECESSAIRES :

PECAS QUE

VOCE PRECISA:

] ASSEMBLY  MONTAJE » ASSEMBLAGE + MONTAGEM
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TO PLAY » PARA JUGAR » POUR JOUER » COMO BRINCAR

CRASH THROUGH OBSTACLES AND JUMP INTO OR OVER THE BUCKET!
CHOCA CONTRA LOS OBSTACULOS Y SALTA HACIA LA CUBETA 0 SOBRE ELLA.
DEFONCER LES OBSTACLES ET SAUTER DANS LE SEAU OU PAR-DESSUS!

ESMAGUE ATRAVES DE OBSTACULOS E SALTE PARA DENTRO OU POR CIMA DO BALDE!

4-SPEED LAUNCHER: ADJUST SPEED SETTING FOR BEST PERFORMANCE.

LANZADOR DE 4 VELOCIDADES: AJUSTA LA CONFIGURACION DE VELOCIDAD OBTENER MEJORES RESULTADOS.
LANCEUR 4 VITESSES: REGLER LA VITESSE POUR UNE MEILLEURE PERFORMANCE.

4 SUPERLANCADORES: AJUSTE A VELOCIDADE PARA MELHOR DESEMPENHO.




PARTS YOU
NEED:

PIEZAS

2 ASSEMBLY - MONTAJE  ASSEMBLAGE - MONTAGEM TO PLAY e PARA JUGAR * POUR JOUER » COMO BRINCAR

B .

NECESSAIRES : -
PECAS QUE R
VOCE PRECISA: X3 12” X4 /6:
_J

MAKE IT THROUGH AND FINISH WITH A STUNT!
LOGRA PASAR Y ;TERMINA CON UNA ACROBACIA!
ACCOMPLIR LE PARCOURS ET FINIR AVEC UNE CASCADE!
CHEGUE AO FINAL E TERMINE COM UMA ACROBACIA!

4-SPEED LAUNCHER: ADJUST SPEED SETTING FOR BEST PERFORMANCE.

LANZADOR DE 4 VELOCIDADES: AJUSTA LA CONFIGURACION DE VELOCIDAD OBTENER MEJORES RESULTADOS.
LANCEUR 4 VITESSES: REGLER LA VITESSE POUR UNE MEILLEURE PERFORMANCE.

4 SUPERLANCADORES: AJUSTE A VELOCIDADE PARA MELHOR DESEMPENHO.




9 ASSEMBLY  MONTAJE  ASSEMBLAGE » MONTAGEM TO PLAY » PARA JUGAR » POUR JOUER » COMO BRINCAR

ADJUST JUMPING DISTANCE FOR DIFFERENT CHALLENGES.
AJUSTA LA DISTANCIA DE SALTO PARA REALIZAR K\/ B
DIFERENTES DESAFIOS. o

AJUSTER LA D|§TANCE DE SAUT POUR DIFFERENTS DEFIS.
¢ ' AJUSTE A DISTANCIA DO SALTO PARA DIFERENTES DESAFIOS.
& 12" X2

AIM TO LAUNCH INTO THE BUCKET!
APUNTA PARA LANZARTE A LA CUBETA.
VISER POUR ATTERRIR DANS LE SEAU!
MIRE PARA LANCAR 0 BALDE!

PARTS YOU
NEED:

PIEZAS
NECESARIAS:

. PIECES
NECESSAIRES :

PECAS QUE
VOCE PRECISA:

12"

(2)
-

12”

4-SPEED LAUNCHER: ADJUST SPEED SETTING FOR BEST PERFORMANCE.

LANZADOR DE 4 VELOCIDADES: AJUSTA LA CONFIGURACION DE VELOCIDAD OBTENER MEJORES RESULTADOS.
LANCEUR 4 VITESSES: REGLER LA VITESSE POUR UNE MEILLEURE PERFORMANCE.

4 SUPERLANCADORES: AJUSTE A VELOCIDADE PARA MELHOR DESEMPENHO.



12” X3

RACE THROUGH THE GATES AND STICK THE LANDING!

ATRAVIESA LAS PUERTAS Y ATERRIZA.

DEFONCER LES BARRIERES A TOUTE VITESSE ET REUSSIR LATTERRISSAGE!
CORRA PELOS PORTOES E ACERTE A ATERRISSAGEM!

4-SPEED LAUNCHER: ADJUST SPEED SETTING FOR BEST PERFORMANCE.

LANZADOR DE 4 VELOCIDADES: AJUSTA LA CONFIGURACION DE VELOCIDAD OBTENER MEJORES RESULTADOS.
LANCEUR 4 VITESSES: REGLER LA VITESSE POUR UNE MEILLEURE PERFORMANCE.

4 SUPERLANCADORES: AJUSTE A VELOCIDADE PARA MELHOR DESEMPENHO.




